(o)
VW work Itakia..

Via Keplero 24/B10, 20019, Settimo Milanese (Mi), Italia
Tel. 0039 02 33510332 www.workitalia.it

VERIFICATORE PNEUMATICO
PNEUMATIC TESTER
VERIFICATEUR PNEUMATIQUE

VPG 90

Modalita d’impiego:

¢ Inserire il guanto con la manichetta esternamente alla parte conica.

¢ Bloccare la manichetta mediante I'elastico.

¢ Insufflare aria agendo sullo stantuffo inferiore di colore rosso.

IMMERGERE il guanto in acqua per qualche secondo verificando I'eventuale
fuoriuscita di bolle d’aria dallo stesso.

c

se:
Insert the glove externally to the conical part.
Block the glove by the elastics.
Insufflate air pushing on the under red piston.
Immerse the glove in water for some seconds, to verify the eventual go out
of air bubbles from the glove.

Mode d’emploi:

e Insérer le gant par la manche extérieurement a la partie conique.

Bloquer, la manche au moyen de I'élastique.

Insuffler I'air en agiant sur le piston inferieur de couleur rouge.

Plonger le gant dans I'eau pour quelques secondes et vérifier écoulement
des bulles d’air.
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Si declina ogni responsabilita dal mancato rispetto delle presenti istruzioni.
No liability if these instructions of use will be disregarded.

Nous déclinons toute responsabilité pour des conditions d’utilisation différentes de
celles décrites dans le présent document, et ce de fagon exclusive.
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